ASSISTANT

JUMBO LED WALL CLOCK

Model AH-1081

AH-1081

OPERATION MANUAL
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CONNECTION OF CLOCK

Plug the plug-in power unit low voltage plug (small
plug on the cable) into the low-voltage jack, which
is located on the side of the clock. Then plug the
plug-in power unit into a 230V/50Hz socket. The
display of the clock will appear.

Always withdraw the plug-in power unit first from
the socket before you take the low-voltage plug
out of the clock.

ADJUSTING CLOCK

The adjusting buttons are located on the back
side of the clock.

Adjusting the hours:

* Hold down the key [TIME] (the display flashes).
Now press the button [HOUR] as well. Hold down
both keys until the desired hour is set.

Adjusting the minutes:

* Hold down the key [TIME] (the display flashes).
Now press the button [MIN] as well. Hold down both
keys until the desired minute is set.

USE AS A WALL CLOCK

When setting up the device, make sure that the
base is stable. When hanging up the device, make
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The product is used to display the time in hours
and minutes. The display takes place by means of
LEDs. The product is approved only for operation
in dry rooms. Use other than that described above
will lead to damage to the product and also involves
additional risks.

SAFETY INSTRUCTIONS AND DANGER
WARNINGS

The guarantee will lapse if damage is occurred as
a result of non-compliance with these operating in-
structions! The guarantee will lapse in such cases.

For safety and licensing (CE) reasons, unauthor-
ized conversion and/or modifications to the product
are not permitted.

The device may not be exposed to extreme tem-
peratures (<0°C/>+50°C), strong vibration or heavy
mechanical stress. There is risk of damage!

The plug-in unit is constructed according to
protection class II.

The product is approved only for operation in
dry rooms.

Never pour any liquids on the appliance. You run
the risks of causing a fire or fatal electric shock! If
liquid or any other object penetrates the appliance,
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sure that the attachment is secure. If the appliance
falls, it can injure people or break.

Wall clock:

Pay attention when mounting that no power, gas
or water pipes are damaged by mistake! Danger
of death!

When mounting on the wall, use screws and
dowels which are suitable for the composition of
the wall.

Do not place the clock near the sources of dis-
turbance such as PC, mobile phones etc. Always
keep a distance at least 50 cm from such sources
of disturbance.

Use the two attachment holes on the back of the
clock as a drilling model. Drill two corresponding
holes in the wall and insert the dowels (if they are
necessary). For the clock to be attached correctly,
the screws should have a distance of approximately
4 mm between the lower side of the screw head and
the wall. Hang up the clock on the two screws.
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disconnect the main plug immediately and contact
a specialist.

Only a specialist may replace a damaged plug-in
or damaged connection cable. There is risk of fatal
electric shock!

Only a 230V/50Hz socket may be used as
the source of power for the plug-in power unit.
Never try to operate the appliance on any other
voltage.

Always unplug the plug-in power unit out of the
socket by the casing, never by the cable!

The plug-in power unit may never be plugged in
or taken out with wet hands.

Always unplug the plug-in power unit from the
socket!

— before cleaning the appliance

— during thunderstorms

— if you will not be using the appliance for a long
period.

The product is not a toy and must be kept out of
reach of children. Children cannot estimate the risks
which can arise because of incorrect handling of
electrical appliances.

Do not leave the packing material lying around
carelessly. Plastic foil and/or bags and polystyrene
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MAINTAINANCE AND DISPOSAL

The outside of the device should be cleaned with
a soft, slightly damp cloth or a dry brush. Do not
use any aggressive cleaning liquids or chemical
solutions, as they may damage the device.

When the device has become unusable, dispose
it in accordance with the current statutory regula-
tions.

Note: Due to electromagnetic discharge or dis-
turbances clock may not function correctly. For
example, the display may not change. And there
will be «<RESET» on it. To eliminate the error with-
draw the plug-in power unit from the socket. Wait
around 10 minutes and then plug it into the socket
again. The clock will be reset, and you'll have to
set the time again.

After withdrawing the plug-in power unit, the time
will be stored for about 10 seconds after that the
clock has to be set again.

TECHNICAL DATA
Plug-in power unit operating voltage:
230V/50Hz
Operating voltage, clock: 12V
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parts ect. can become dangerous toys in the hands
of children.

Never switch on the device immediately after it
have been taken from a cold to a warm room. The
condensate can destroy the device under certain
circumstances. Let the device to reach room
temperature before switching it on. Wait until the
condensate water vaporize.

Only use the supplied plug-in power unit for the
power supply of the clock.

The unit may not be opened.

The device is not suitable for commercial use.

FEATURES
Fastening holes
4 4]
14:48 T
Plug-in power ___ Adjusting buttons
supply unit
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Stamp MNeyaTb MarasuHa
Date of sale [ata npopaxu
Model Howmep mogenu

Warranty period [apaHTWiHbBIN Cpok
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ASSISTANT

CETEBbIE HACTEHHBIE YACHI

Mopenb AH-1081

WHCTPYKLUWA NO SKCNNYATALNN

lNpedHa3Ha4eHb! Onsi UCMOMb308aHUST:

3mo ycmpolicmeo nokasbigaem epems 8 4a-
cax umMuHymax. Jucnnel yacoe cocmoum
u3 ceemoduodos. Yacb! npedHa3Ha4yeHbl MorbKo
0N UCnonb308aHUS 8 MOMEWEHUSIX C YMEPEHHOU
enaxHocmeto. Mcrnonb3oeaHue ycmpolicmea
8 Opyaux ycrosusix mMoxem nosnedyb 3a cobol
€20 MOSIOMKY.

MPABUIIA BE3OIMNACHOCTU

FapaHTVs Ha Yackl aHHYMPYETCS, ECAW NOSIOMKA
MPOW30LLINa B pesynsTaTe HenpaBUITbHOTO UCMONb-
30BaHUSA 1 HecobntoaeHns BrnagenbLueM npasus
3KCnyaTaLumMm yKasaHHbIX B MHCTpYKUMM. Hawa
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NOAKNIOYEHUE YACOB

MoacoenmH1TE CETEBOM LLUHYP C adanTepom K Ya-
cam, Yepes npeHasHa4YeHHbIN 415 3TOr0 pa3bem,
KOTOPbI HAXOAUTLCS Ha GOKOBOM CTOPOHE YacoB.
3aTem NoaKmounTE KOHCTPYKLMIO K CETU C HOMU-
HanbHbIM HanpskeHnem 220 B/50 u. Y vacos
BKIMIOYUTLCA AUCTINEN.

Bcerga npu OTKMOYEHMM YCTPOIICTBA, CHavana
BbIHUMaNTE afanTep U3 CETW, U TONbKO MOTOM
OTKIIOYanTe afanTep oT YCTPOICTBA.

HACTPOWKA YACOB

KHOMKu HaCTpOWiKM YacoB HaXxoaaTCs Ha 3agHel
4acTu kopnyca.

HacTpoiika yacos:

* HaXMUTe 1 yaepxusanTe kHonky [TIME] (auen-
new Ha4HeT muratb). Tenepb HaXMUTE 1 yaepKu-
BaliTe kHonky [HOURY]. Haxmute n yoepxwvsaite
obe KHOMKW, Noka Ha AnChree He NOsSIBUTLCS Xe-
naemMoe 3Ha4yeHue Yaca.

HacTpouka MUHYT:

* HaXMUTe 1 yaepxusanTe kHonky [TIME] (auen-
nev HayHeT Muratb). Tenepb HaXMUTE U yaepxu-
BawTe kHonky [MIN]. HaxmuTe n yoepxusarite obe
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KOMMaHWs1 He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a BCEBO3-
MO>XHbIE HECHYACTHbIE CIlyYaun Unu Bpes NPUHUHEH-
HbIA IMYHOMY UMYLLECTBY, €CMIN OHW MPOU3OLLITN
B pe3ynbTate HemnpaBUMbHOMO WUCMOMNb30BaHUS,
Unun u3-3a HecobnogeHns npaswn 6esonacHoCcTy.
B Takux cnyyasx rapaHTusi OTMEHSIETCS.

B uensx 6esonacHoctu, a Takke 4TOObI U3be-
XaTb HapyLeHUA NMLEH3NOHHOIO COrnaLleHNs
3anpeLleHo BHOCUTL N0Oble HECaHKLUMOHNPOBaH-
Hble M3MEHEHUS KOHCTPYKLMM U BHELLHEro Buaa
YCTPOWCTBA.

YCTpONCTBO Henb3s 3KCnmyaTupoBaTth B YCro-
BUSIX CMWLUKOM HW3KOW UMW CIULIKOM BbICOKON
Temnepatypsl (<0°C/>+50°C), nogsepratb coTps-
CEHVSIM 1 yaapaMm. OTO MOXET NMPUBECTU K MOINOMKe
yCTpOWiCTBa.

YctpoiictBo cootBetcTByeT Il knaccy 6esonac-
HOCTMW.

YCTpONCTBO pekoMeHAyeTCs 1CnonbL30BaTh TOMb-
KO B MOMELLEHNSIX C YMEPEHHOMN BINAXHOCTbIO.

Hwkorga He nponuBaiTe XUOKOCTU Ha YCTPOMC-
TBO. JTO MOXET NMPUBECTU K NOXaPy U AaXe K CMep-
TENbLHOMY UCXOZY OT NOPaXEHUs ANEKTpUYecTBOM!
Ecnu Ha ycTpolicTBO nonana kakas-Hubyab xug-
KOCTb, HEMELATEHHO OTKITKOYUTE €ro OT CeTu, U 06-
paTuTech 3a COBETOM K CreLuanucTy.

-2- PYCCKUMA

KHOMKW, NOKa Ha Agucnnee He NoABUTbLCA Xenaemoe
3Ha4YeHne MUHYT.

NCNONIb30BAHUE YCTPOUCTBA
B KAYECTBE HACTEHHbIX
YACOB

YcTaHaBnuBas Yacbl Ha NOCTOSIHHOE MECTO,
ybeauTtech B ycToWuMBOCTW npefmeTa, Ha Ko-
TOPOM Bbl COGpanMCh WX pacrnonoxutb, YTOOb
136exaTb BEPOSTHBIX MOBPEXAEHUI N HECHACTHbIX
Clyyaes.

B kauecTBe HaCTEHHbIX YacoB:

Mpwn ycTaHOBKe 4YacoB Ha CTeHy, ybeauTech
B TOM, YTO Bbl HE HAHECT MOBPEXAEHUA KaK/M-
nnBo razoBbiM, BOAHLIM WIM 3NIEKTPUYECKUM
KOMMYHWKaLUsIM.

YcTaHaBnMBas yacbl Ha CTEHY, UCTONb3ynTe
Lypynbl M AtoGens KoTopble MpUemreMb 4nsi Kpen-

-6-

Yacbl MOXHO MoAkmnoYaTh TOMbKO K CTaHZap-
THOW CeTeBOM po3eTke, HanpshxkeHnem 220 B/50
'u. Hukorga He mopksovanTe yCTPOMCTBO K CETH
C ApYrIM HanpsiKEHNEM.

OTkntoyas ycTpoOWCTBO OT CeTu, Bceraa fe-
pXWTECh TOMBKO 3a BUIKY Kabensi, a He 3a cam
kabenb!

Huvkorpa He npukacaiTech k BUIke U kabento
MOKpbIMM pykamm!

Bceraa oTkno4anTe yCTpomCTBO OT CETU B Crie-
AyLmxX crnyyasx:

— nepeq Y1CTKON yCTponcTea

— BO BpeEMSI rpo3bl

— ecnu Bbl He cobupaeTecb NOMb30BaTbCS UM
Ha NPOTSHXKEHWUN ANUTENBHOTO BPEMEHM

OTW yackl — He UrpyLLKa, U KX HYXHO AepxXaTb
BHE JOCAraeMocTu JeTeil. YeTn He B COCTOSIHUM
afleKBaTHO OLIEHWTb OMAacHOCTM, MOTYLLIME BO3HMK-
HYTb B pe3ynbrate HenpaBunbHOro obpallenns
C anekTpuyeckumy npubopamu.

He octaensiiTe u He pasbpacbiBaiiTe Aetanu
ynakoBkw. [nacTukoBas nneHka, nakeTbl U UX Yac-
TV B pyKax AeTei MoryT NpuBeCTM K HECHACTHOMY
cnyvato.
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neHust B MaTepuarne W3 KOTOpOro COCTOUT Balla
CTeHa.

He yctaHaBnvBariTe Yachl pSHOM C UCTOYHUKaMM
3MEKTPOMArHUTHOTO M3MyYeHNs!, TaKUMU KaK KOM-
nbloTEP, PaanoTENedOHbI U T. 4.

M3mepbTe paccTosiHne Mexay ABYMS OTBEpPCTU-
SMU NS NOABELLMBAHNS YaCOB Ha CTEHY, KOTOpbIE
HaXoAATbCA B 3a[Hel YacTu Kopryca yCTpolCTBa.
MpoceepnuTe Ha OOHOM YpPOBHe ABa OTBEPCTUSA
B CTEHe TO4HO Ha 3TOM PacCTOSHUM ApYr OT Apyra,
1 BbenTe B HWUX Alobens (Mpu HeobxoauMOoCTK).
[na onTManbHOro KpenneHus 4acos, LUypynbl
[OSIKHbI BbICTYNaTb U3 CTEHbI NPUBNM3NTENBHO
Ha 4 Mm. [oBeckTe Ha HKX Yackl.

yXxo[l 3A YCTPOUCTBOM U ElO
YTUNU3ALUUSA

Kopnyc v aucnnen ycTponcTBa MOXHO YACTUTb
MSTKOW, YyTb BNAXHOW TKaHbIO, U CYyXON LLIETKOW.
He ucnonb3yiite arpeccuBHble XMMUYECKUE CPeac-
TBa W pacTBOPUTENM, KOTOPbIE MOTFYT MPUYUHUTD
BPef YCTPONCTBY.

Ecnu cnycTa kakoe-To Bpemst yackl GyaeT He-
BO3MOXHO MOYUHWUTB W UCMONb30BaTh, Uy Bac
BO3HMKHET HEO0DOXOAMMOCTb M30aBUTLCS OT HUX,
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Hukoraa cpasy He BkntodaliTe Yackl, €Cin OHM
ANUTENbHOE BPeMs HaXOAUMUCb Ha Xonofe,
a 3aTeM KX 3aHecnu B Tennyk komHaty. Boga,
oceBLlas BHyTpu npubopa B BUAe KoHAeHcarta,
B HEKOTOPbIX Cly4asx MOXeT NoBpeauTb 4Yachl.
lMpexpae YeM BKMOYATb Yachl, NO3BOMLTE UM Ha-
rpeTbCs 4O KOMHaTHOM TemnepaTtypbl. Mogoxante
rnoka Bofa NcnapuTbes.

Mcnonb3ayite TONbKO KOMMMEKTHbLIA CETEBOW
LUHYP ANS NOAKITIOYEHUS YaCcoB K CETH.

Kopnyc 4yacoB Henb3s BCKPbIBATb.

370 YCTPOMCTBO HEMb3S MCMOMb30BaTb B KOM-
Mepyeckux Lensx.

OMNUCAHME

OTBEPCTUS ANS NOABELUM-
BaHWs Ha CTeHy

l 14:48 T
[

KHonku HacTpoitku

CeTeBol WHYp C aganTepom ——
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YTUNU3NPYWTE YCTPOWCTBO TOMBKO B NpeaHasHa-
YeHHOM AJ151 3TOro MecTe.

Mpumevanue:

WHoraa, BcneacTsre nepenagoB HanpshkeHus

B CETW, ANCMNEN YacoB MOXET 3amMmnpaThb B OA-

HOM nonoxeHuun. B Takom crnyyae yacbl Heob-

XOAMMO nepe3anycTuTb. [1ns aToro oTknounTe

4acbl OT CETH, NOACKANTE NpNUbnNNanTensbHO 10

MUHYT, M CHOBa BKMtouuTe UX. Yacsl nepesanyc-

Ta7CA. [Nocne kaxgoro nepesanycka Heobxoau-

MO 3aHOBO YCTaHaBMMBaTb BPeMs.

Mocne OTKMIOYEHUS YacoB W3 CETW, HAaCTPOMKK
TeKyLLEero BpeMeHU COXPaHATCS eLie OKOMo
10-T1 ceKkyHz, MO NPOLUECTBUW 3TOTO BPEMEHMU,
€CIN Yacbl He BbINn CHoBa MOAKIIOYEHD! K CETH,
BpeMsi NPUAETCS yCTaHaBNMBaTb 3aHOBO.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKM:

HanpsixeHue cemu: 220B/500y
lNompebnisiemoe yacamu HarnpsixeHue: 12 B
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ASSISTANT

NETZWANDUHR

Modell AH-1081

BETRIEBSANLEITUNG

ist fur folgende Anwendung geeignet:

Dieses Gerét gibt die Zeit in Stunden und Minuten
an. Das Display der Uhr besteht aus Lumines-
zenzdioden. Die Uhr ist nur fir die Anwendung in
Raumen mit gemaligter Feuchtigkeit geeignet.
Die Anwendung dieses Gerats unter anderen
Bedingungen kann den Bruch des Gerats zur
Folge haben.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Garantie auf die Uhr wird annulliert, falls
der Bruch wegen der unsachgemaflen Be-
handlung und der Nichtbefolgung vom Besitzer
der in der Bedienungsanleitung angegebenen

GERMAN - 1 - DAS DEUTSCHE

ANSCHLIESSEN DER UHR

SchlieBen Sie das Netzkabel mit dem Adapter
durch eine dafiir vorgesehene AnschluBstelle an
der Flanke der Uhr an. SchlieBen Sie dann das
Gerét ans Netz mit einer Nominalspannung von 220
V. /50 Hz. an. Das Uhrdisplay wird eingeschaltet.

Indem Sie das Gerat ausschalten, nehmen Sie
zuerst immer den Adapter heraus und nur danach
schalten Sie den Adapter vom Gerét ab.

EINSTELLUNG DER UHR

Die Einstellungstasten befinden sich an der
Flanke des Uhrgehauses.

Einstellung der Stunden:

— Dricken Sie lange die [TIME] -Taste (Das
Display beginnt zu blinzeln). Jetzt driicken Sie
lange die [HOUR] -Taste. Driicken Sie die beiden
Tasten und halten Sie sie fest, bis der gewiinschte
Stundenwert eingestellt ist.

Einstellung der Minuten:

— Dricken Sie lange die [TIME] -Taste (Das
Display beginnt zu blinzeln). Jetzt driicken Sie
lange die [MIN] -Taste. Driicken Sie die beiden
Tasten und halten Sie sie fest, bis der gewiinschte
Minutenwert eingestellt ist.
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Betriebsvorschriften verursacht ist. Unsere
Gesellschaft tragt keine Verantwortung fir alle
maglichen Unfélle oder den dem personlichen
Eigentum verursachten Schaden, falls sie als
Ergebnis der unsachgemaRen Behandlung oder
der Uberschreitung von Sicherheitsvorschriften
geschehen sind. In solchen Féllen wird die Ga-
rantie zurlickgezogen.

Mit der Absicht der Sicherheitseinhaltung, sowie
um Verletzung des Lizenzabkommens zu vermei-
den, ist es verboten, nicht genehmigte Anderungen
im Ausbau und in der Auf3enansicht des Geréts
vorzunehmen.

Das Gerat darf bei der zu niedrigen oder zu hohen
Temperatur nicht betrieben werden (<0°C/>50°C),
sowie der Erschitterungen und StéR3e nicht aus-
gesetzt werden. Das kann den Bruch des Gerats
verursachen.

Das Gerét entspricht der II. Sicherheitsklasse.

Es ist empfohlen, das Geréat nur in R&umen mit
gemaRigter Feuchtigkeit anzuwenden.

Schiitzen Sie das Gerat vor Einwirkung der
Flissigkeit. Das kann eine Feuersbrunst oder
sogar elektrische Unfélle mit tddlichem Ausgang
verursachen! Wenn die Flissigkeit auf das Gerat
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ANWENDUNG DES GERATS ALS
WANDUHR

Indem Sie die Uhr an ihre standige Stelle
einstellen, missen Sie die Standfestigkeit des
Gegenstandes Uberprifen, auf den Sie sie stellen
wollen, um mdgliche Beschadigung und Unfalle
zu vermeiden.

Als Wanduhr:

Bei der Einstellung der Uhr an die Wand, miissen
sie sich dessen vergewissern, dass Sie die Gas-,
Wasser — oder Stromverbindung nicht beschéadigt
haben.

Bei der Einstellung der Uhr an die Wand, ge-
brauchen Sie Schrauben und Befestigungsdiibel,
die fur Befestigung zum Stoff, aus dem ihre Wand
besteht, geeignet sind.

Stellen Sie die Uhr neben die Strahlungsquellen
wie Computer oder Funksprechgerat usw. nicht
ein.
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geraten ist, schalten Sie es gleich aus und wenden
Sie sich an einen Fachmann um Rat.

Die Uhr darf nur einer Standardsteckdose mit
einer Spannung von 220 V. /50 Hz. angeschlossen
werden. Schlieen Sie das Gerdt dem Netz mit
einer anderen Spannung nicht an.

Indem Sie das Gerat vom Netz trennen, sollen
Sie nur den Stecker, aber auf keinen Fall das
Netzkabel ziehen!

Rihren Sie den Stecker und das Netzkabel nie
mit feuchten Handen an!

Schalten Sie das Gerat vom Netz immer in foll-
genden Féllen ab:

—vor der Reinigung des Geréats

—wahrend des Gewitters

—wenn Sie es lange nicht anzuwenden beab-
sichtigen

Diese Uhr ist kein Spielzeug, bewahren Sie sie
vor Kindern. Kinder kénnen die Gefahren, die im
Fall der unsachgemafen Behandlung des Geréats
entstehen kdnnen, nicht adaquat einschatzen.

Lassen Sie Bestandteile der Verpackung nicht
liegen und werfen Sie sie nicht auseinander.
Plastik-Folie, Pakete und ihre Teile in Handen der
Kinder kdnnen einen Unfall verursachen.

GERMAN - 3 -— DAS DEUTSCHE

Vermessen Sie den Abstand zwischen zwei
an der Flanke des Uhrgehauses liegenden Off-
nungen firs Aufhéngen der Uhr an die Wand.
Bohren Sie auf einer Hohe zwei Offnungen in
der Wand genau in diesem Abstand voneinander
und schlagen Sie die Befestigungsdibel darin
(wenn nétig) hinein. Fiur die optimale Befesti-
gung der Uhr missen die Schrauben ungeféhr
4 mm. aus der Wand hervortreten. Hangen Sie
die Uhr darauf.

BEWAHRUNG DES GERATS UND SEINE
VERWERTUNG

Das Gehé&use und das Display der Uhr muss man
mit einem weichen, etwas feuchten Stoff oder einer
trockenen Burste putzen. Gebrauchen Sie keine
aggressiven chemischen Mittel und Lésungsmittel,
die das Gerat beschadigen konnen.

Ist es im Laufe der Zeit unmdglich, die Uhr zu
reparieren oder anzuwenden, oder haben Sie
eine Notwendigkeit, sie loszuwerden, so dirfen
Sie das Gerét nur an der daflir vorausbestimmten
Stelle verwerten.
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Schalten Sie die Uhr nie gleich ein, falls sie sich
lange in der Kélte befand und dann ins warme
Zimmer gebracht wurde. Das Wasser, das sich im
Gerat als Kondensat niedergeschlagen hat, kann
in manchen Féllen die Uhr beschadigen. Bevor
Sie die Uhr einschalten, muss sie sich bis der
Zimmertemperatur erwérmen. Warten Sie ab, bis
das Wasser verdampft.

Gebrauchen Sie nur ein komplexes Netzkabel fiir
den Anschluss der Uhr ans Netz.

Nehmen Sie den Deckel des Gerats nicht ab.

Dieses Gerat darf nicht mit kommerzieller Absicht
gebraucht werden.

BESCHREIBUNG.

Die Offnung fiirs
8
} 14:48

Aufhangen an die Wand
Das Netzkabel mit dem Adapter *

3]
g=

Die Einstellungstasten
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Anmerkung:

Infolge der Spannungsgefélle im Netz kann das
Display manchmal an einer Stelle stillstehen. Dann
miissen Sie die Uhr wiederstarten. Dazu missen Sie
die Uhr vom Netz abschalten, ungeféhr 10 Minuten
abwarten und sie wieder ans Netz anschalten. Die
Uhr wird wiedergestartet. Nach jedem Wiederstart
muss man die Zeit erneut einstellen.

Nach der Abschaltung der Uhr vom Netz, werden
die Einstellungen der laufenden Zeit noch ungefahr
10 Sekunden lang behalten, wenn die Uhr nach
dieser Zeit wieder ans Netz angeschlossen wird,
missen Sie die Zeit erneut einstellen.

DIE TECHNISCHEN CHARAKTERIS-
TIKEN:

Netzspannung: 220 V. /50 Hz.
Die Spannung, die die Uhr verbraucht: 12 V.
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ASSISTANT

HACTIHHUW LED FOAMHHUK

Mogenb AH-1081
IHCTPYKL|IS1 3 EKCMNYATALII

lMpu3HayeHul 0nsi GUKOPUCMAHHSA y Mpu-
MilUEHHI.

et npucmpili nokasye yac & 200uHax ma
xeunuHax. fucrnneli 200uHHUKa ckrnadaembes 3i
¢8imno0iodie. OOUHHUK MPU3HA4YEHO MinbKu Onst
8UKOPUCMaHHS 8 NPUMILEHHSIX 3 TOMIPHOIO 80110-
aicmro. BukopucmaHHs npucmporo 8 iHWUX ymosax
MOXe CrpUYUHUMU MOIOMKY MPUCMPOI0.

MPABUIIA BE3IMEKHN

lapaHTis Ha rOOMHHWUK aHYMIETLCS, SKLLO
MONoOMKa BMHUKNA B Pe3ysbTaTi HempaBuibHOIO
BMKOPUCTAHHSA Ta HEBUKOHAHHSA BNACHUKOM
npaBun ekcnnyaTauii, HaBedeHUX B iHCTPYKLUii.

-1- YKPATHC bKA

MIAKNIOYEHHA FOOUHHUKA

MNpuegHaiTe MepexeBuin LUHYP 3 agantepom 4o
OOVHHWKA, YePEe3 NPULLIHAYEHUI ANs LbOTo PO3 €M,
L0 3HaxoauTbCs Ha OOKOBIl CTOPOHI rOAVMHHMKA.
lMoTiM NigKMoYiTh KOHCTPYKLILO A0 Mepexi ¢ HO-
MiHanbHot Hanpyroto 220 B/50 Iy, Y roguMHHuKa
BKIOUNTLCS QUCNNEN.

3aBxam nig Yac BUMUKaHHSA NPUCTPOLO, croYaTky
BUAMaiiTe aganTep 3 Mepexi, i Tinbku NoTiM Big-
KntovanTe agantep Bid NpuUCTpoLo.

HANALUTYBAHHA FOOWHHUKA

KHOMKM HanawTyBaHb roayHHUKa 3HaXo4ATbCs
Ha 3aHin YacTuHi Kopnyca.
HanawTyBaHHA roguH:

HaTUCHITb Ta yTpumynTe kHonky [TIME] (amc-
nnev NoYHe MUroTiTh). Tenep HaTUCHITL Ta yTpu-
mywTe kHonky [HOUR]. HatucHiTe Ta yTpumyiiTe
o6uAaBI KHOMKW, JOKKM Ha Aucnnel He 3 ABUTLCA
HaxxaHe 3HaYEHHS roaWH.

HanawTyBaHHA XBUNWH:

HaTUCHITb Ta yTpuMmymnTe kHonky [TIME] (aucn-
e novHe MuroTiti). Tenep HaTUCHITL Ta yTPUMYR-
Te kHonky [MIN]. HatucHiTs Ta yTpumyiite obuasi
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Hawa komnaHis He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
MOXIMBI HeLlacHi Bunagku, abo MOLIKOMXEHHS
BIIACHOMO MalHa, SIKLLO BOHW BUHUKIM BHACMIAOK
HenpaBUMbHOrO BUKOPUCTaHHS, abo HEBMKOHAH-
Hs npaBun Be3nekn. B Takux BunNagkax rapaHTis
BiAMIHSIETBCS.

Y uingx 6e3nekun, a Takox WOO YHWKHYTK no-
pyLeHb NiLeH3iNHoT 3rogn 3ab0pOHEHO BHOCUTH
Oyab-siKi HECaHKLOHOBaHI 3MiHW B KOHCTPYKLIIO Ta
30BHILLHI BUrNA4 NPUCTPOIO.

MpwvcTpilt He MOXHa ekcnyaTyBaTyi B yMOBaxX 3a-
HaATo HK3bKOT abo 3aHafTO BUCOKOT TemMnepaTypu
(<0 C/> 50 C), nigpasatu cTpycam Ta yaapam. Lie
MOXeE CMPUYUHWUTI NMONOMKY NPUCTPOIO.

MpucTpii Bignosigae Il knacosi 6e3nekw.

[MpucTin pekoMeHaYyeTLCH BUKOPUCTOBYBATH Tiflb-
KW B MPUMILLEHHSAX 3 MOMIPHOIO BONOTiCTH. Hikonu
He nponuBaWTe pianMHy Ha npucTtpin. Le moxe
NPW3BECTU 0 MOXEXI, i HABITb 40 NETaNbHOO Ha-
CnigKy Bif ypaxeHHs cTpymom! AKLLO Ha NpucTpin
notpanuna 6yab-fika pianHa HeranHo BiOKMOYITh
MOro Bi Mepexi Ta 3BepHITbCSA 3a AOMNOMOroK A0
cneduianicta. FoOANHHUK MOXHA MiAKNOYaTH TiNbKK
[10 CTaHAaPTHOI MEPEeXHOi Po3eTkun Hanpyroto 220
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KHOMKK, OOKM Ha aucnnel He 3 ABUTbCS GaxaHe
3Ha4YeHHA XBUITNH.

BUKOPUCTOBYBAHHA NMPUCTPOIO
B AKOCTI HACTIHHOIO
rOOUHHUKA

BcTaHoOBMIOKOYM FOAMHHMK Ha NOCTiiHE Micue,
nepekoHanTech B CTINKOCTi NpeameTa, Ha KoMy
BU 3ibpanucsa 1noro posTtallysaTty, Wob YHUKHYTK
MOXIMBWMX NMOLUKOKEHb, Ta HELLLACHWX BUNAZKIB.

B sikocTi HacTiHHOro roAMHHMUKA:

Mpy BCTaHOBMEHHI roAMHHMKA Ha CTiHy, ne-
peKoHaWTeCcb B TOMY, WO BM HE CMPUYMHUNN
MOLUKOXKEHb Fa30BUM, BOAHUM YW €MEKTPUYHUM
KOMYHiKaLisiM.

BcTaHOBMIOOYM TOOAMHHUK Ha CTiHY, BUKOPMUC-
TOByWTE Wypynu Ta Atobeni, ski npuaaTtHi ans
KpinneHHs B MaTepiasni BaLWoi CTiHW.
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B/50 'u. Hikonu He BMWKaNTe rOAUHHKK B MEPEXY
3 iHLIOK Hanpyroio.

Bigkntoyatoun NpucTpiii Big Mepexi 3aBxan Tpu-
MamnTechb Tirfbku1 3a LWTeKep a He 3a cam Kabernb!

Hikonun He TopkaiTecsa wTekepa Ta kabento
MOKPUMM pykamm!

3aBxaun BigKnovanTe NPUCTPIA B HACTYMHUX
BMMNagKax:

— nepen YMCTKO NPUCTPOLD

— Mig Yac rposu

— 5KWo Bw He 30mpaeTech BUKOPUCTOBYBATM MOMO
NpOTArOM TPUBAMOro Yacy.

Llei roguHHUK — He irpawika, i Moro noTpiGHO
TpMMaTU Nno3a AOCSKHICTIO AiTen. [ith He B 3MO3i
a[eKBaTHO OLIHNTM Hebe3neky, WO MOXe BUHWK-
HYTW B pesynbTaTi HeNpaBWIIbHOMO NOBOAXKEHHS 3
€nNeKTPUYHUMI NPUCTPOSIMM.

He sanuwante Ta He poskupaiTe getani yna-
koBkW. [TnacTukoBa nniBka, NakeTu Ta ix YacTUHU
B pyKax ZiTen MOXyTb CTaTV MPUYMHOK HELLACHOro
BUMNAAKY.

Hikonw Bigpasy He BMUKaNTe rOAUHHK, SKLLO Bif,
TPUBANUi Yac 3anuLiaBcs Ha Xomnogi, a NoTiM horo
3aHecnu B Tenne npumilleHHs. Boga, wo ocina B
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He BCTaHOBMONTE rOAVHHIK NOPAZ, 3 [KEPENaMM
€NeKTPOMarHiTHOro BUMNPOMIHIOBAHHS!, TaKUMU SIK
Komn toTep, pagiotenedoHu Ta iH.

BumipsainTe BigcTaHb MixX ABOMa oTBOpamMu Ans
KpinneHHs ToAnHHUKA Ha CTiHY, L0 3HAX0ASTHLCA B
3afHivt YacTuHi kopnycy npucTpoto. MNpocsepanitb
Ha OfHOMY piBHi ABa OTBOPW B CTiHi, TOYHO Ha
Takiln camiii BifcTaHi oauH Bif iHWoro, Ta BOuinTe
B HUX Arobeni (3a notpebu). [na onTumansHoro
KPinneHHs roauHH1Ka, Lypyny NOBMHHI BUCTYNaTu
3i CTiHM npubnuaHo Ha 4 MMm. [loBickTe Ha HUMX
TOAVNHHUK.

aornan 3A NPUCTPOEM TA OrO
YTUMI3ALIA

Kopnyc Ta gucnnei NpucTpol MOXHa YUCTUTK
M $IKO10, 3r1erka 3BOINOXEHOH TKaHUHO, ab0 CyXoto
LWiTKOK. He BMKOPUCTOBYWTE arpecuBHi XiMiyHi
3ac00M Ta PO3UMHHMKM, LLIO MOXYTb 3aBAATH LUKOAM
NpUCTPOIO.

FKLL0, NO NPOXOMKEHHI AESKOrO Yacy roanHHUK
CTaHe HEMOXIIMBO BiApPEMOHTYBaTU Ta BUKOPWC-
TOBYBaTW, Ta y Bac BUHUKHE HeOOXigHiCTb Moro
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BUIMAi KOHOEHCATY BCepeauHi NpUcTpoio B Ae-
SKUX BUNaAKax MoXe MOLLKOAUTY roguHHUK. Mepen
TUM SIK BMMKATW TOOUHHVK, fi@aiTe NOMY Harpitmcs
[0 KiMHaTHOI TemnepaTtypw. lNoyekanTe, JOKM Bofa
BUMApPYETLCS.

BrkopucToByinTe TiNbKM KOMNIEKTHUIA Mepe-
XEBUN kabenb ANs NiOKNYeHHs rogMHHUKa [0
Mepexi.

Kopnyc roguHHMKa He MOXHa BiKpMBaTK.

Llen npucTii He MOXHa BMKOPUCTOBYBATU 3 KO-
MEPL|iHOI0 METOI0.

onuc

OTBOpU ANS BilLaHHS
Ha CTiHy

14:48 g v

KHonkwn
HanalTyBaHb

MepesxeBuit WHYp
¢ apantepom
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no36aBuTHCS, YTUNI3yiTe NPUCTPIiA TiNbKW B Npu-
3Ha4YeHOMY Ans LUbOro MicLi.

Mpuwmitka:

IHoZi, BHacnigok nepenagis Hanpyrv y Mepexi,

ZAUCTNEN FTOAVMHHUKA MOXE 3aBMMPaTU B OZHOMY

NONOXEHHI. B oMy BUNagKky roanHHMK Heoo-

XigHO nepesanycTuTu. [N uboro BiaKMoYiTh

FOAVHHUK Bil Mepexi, 3ayekanTe npubnusHo

10 XBWNUWH, Ta 3HOBY BBIMKHITb FOAUHHUK. Ta-

KM YMHOM BU NepesanycTuTe roanHHuk. Nicns

KOXHOro nepesanyLieHHsi HeobxigHO 3HOBY

BCTaHOBMNOBATY Yac.

Micns BigKNOYEHHS TOAMHHMKA Bif Mepexi,
HanaluTyBaHHA MOTOYHOrO Yacy 3bepiraTbes e
6nu3bko 10-Tu cexkyHa,. MNicns uboro, SKLLO roguH-
HUK He OyB 3HOBY MiOKMHOYEHWI 0O Mepexi, Yac
noTpibHo Oyae BCTaHOBMIOBATY 3aHOBO.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW:

Hanpyaa mepexi: 220B/50Iy,
CrioxusaHHs Harnpyau: 12 B
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